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een geheiligd huis
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1Korinthe 7... over het huwelijk

  "... het is goed voor een mens niet aan een 
vrouw verbonden te zijn" (7:1,8,38); 
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1Korinthe 7... over het huwelijk

  "... het is goed voor een mens niet aan een 
vrouw verbonden te zijn" (7:1,8,38);

 "... met het oog op de gevallen van 
hoererij, laat ieder zijn eigen vrouw hebben 
en iedere vrouw haar eigen man" (7:2); 



1Korinthe 7
10  Doch hun, die getrouwd zijn, 
beveel ik niet, maar de Heer, 
dat een vrouw haar man niet zou verlaten
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1Korinthe 7
10  Doch hun, die getrouwd zijn, 
beveel ik niet, maar de Heer, 
dat een vrouw haar man niet zou verlaten
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Matteüs 19

5  En Hij (=Jezus) zeide: 
Daarom zal een man zijn vader en moeder 
verlaten en zijn vrouw aanhangen 
en die twee zullen tot één vlees zijn.

6  Zo zijn zij niet meer twee, maar één vlees. 
Hetgeen dan God samengevoegd heeft, 
scheide de mens niet.



1Korinthe 7
11  (is dit toch gebeurd, 
laat haar ongehuwd blijven 
of zich met haar man verzoenen) 
en een man moet zijn vrouw niet verstoten.
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= die haar man verlaten heeft



1Korinthe 7
11  (is dit toch gebeurd, 
dan moet zij ongehuwd blijven 
of zich met haar man verzoenen) 
en een man moet zijn vrouw niet verstoten.
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1Korinthe 7
11  (is dit toch gebeurd, 
dan moet zij ongehuwd blijven 
of zich met haar man verzoenen) 
en een man zou zijn vrouw niet verstoten.
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1Korinthe 7
12  Maar tot de overigen zeg ik, niet de Here: 
heeft een broeder een ongelovige vrouw, 
die erin bewilligt met hem samen te wonen, 
laat hij haar niet verstoten.
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1Korinthe 7
12  Maar tot de overigen zeg ik, niet de Here: 
heeft een broeder een ongelovige vrouw, 
die erin bewilligt met hem te huizen, 
laat hij haar niet verstoten.
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hééft, niet: kiest!



1Korinthe 7
12  Maar tot de overigen zeg ik, niet de Here: 
heeft een broeder een ongelovige vrouw, 
die erin bewilligt met hem samen te wonen, 
laat hij haar niet verstoten.
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1Korinthe 7
13  En laat een vrouw, 
als zij een ongelovige man heeft, 
en deze erin bewilligt 
met haar te huizen, 
die man niet verstoten.
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1Korinthe 7
13  En een vrouw moet, 
als zij een ongelovige man heeft, 
en deze erin bewilligt 
met haar samen te wonen, 
die man niet verstoten.
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1Korinthe 7
14  Want de ongelovige man 
is geheiligd in zijn vrouw 
en de ongelovige vrouw is geheiligd 
in de broeder...
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geheiligd = apart gezet voor God >
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... en het altaar zal allerheiligst zijn; 
ieder die het altaar aanraakt, 
zal heilig zijn.

-Exodus 29:37-



1Korinthe 7
14  Want de ongelovige man 
is geheiligd in zijn vrouw 
en de ongelovige vrouw is geheiligd 
in de broeder...
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in, niet: door!

is geheiligd, niet: moet geheiligd worden! 



1Korinthe 7
14  Want de ongelovige man 
is geheiligd in zijn vrouw 
en de ongelovige vrouw is geheiligd 
in de broeder...
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1Korinthe 7
14  ... Anders zouden immers 
jullie kinderen onrein zijn, 
nu echter zijn zij heilig.
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onrein = onheilig
Hand.10:14,28 
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Van het ogenblik af, dat hij (=Potifar) 
hem (=Jozef) over zijn huis 
en over al wat hij bezat 
had aangesteld, 
zegende JAHWEH het huis van de 
Egyptenaar om Jozefs wil: 
de zegen van JAHWEH 
rustte op alles wat hij had, 
zowel in huis als op het veld.

-Genesis 39:5-
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